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¡Buenaaaas, mi gente!

Nesta aula, faremos uma revisão para o simulado da língua mais linda que existe <3

Parte I - VOSEO

Disponível em: http://www.tradutoradeespanhol.com.br/2016/03/voseo.html

http://www.tradutoradeespanhol.com.br/2016/03/voseo.html


Parte II - VERBOS

TARARALÍ - ONDA VAGA

Hoy salí a caminar

Y me puse a cantar

Porque tengo que tolerar

Todo lo que me hace mal

Tataralí, tataralá

Me puse a cantar

Tataralí, tataralá

Todo lo que me hace mal

Hoy salí a caminar

Y me puse a cantar

Porque tengo que tolerar

Todo lo que me hace mal

Tatarali, tataralá

Me puse a cantar

Tataralí, tataralá

Vida, no me trates mal

Siempre te quise igual

Te voy a dar una flor si lo que siento es amor

Cuando deje de cantar tendré que irme de acá

Tengo mas de una razón para regar mi valor



Disponível em: https://www.letras.mus.br/onda-vaga/tararali/traducao.html

PRETÉRITOS

https://www.letras.mus.br/onda-vaga/tararali/traducao.html


FUTURO Y CONDICIONAL



Parte III - CONJUNCIONES

MOVIMIENTO - JORGE DREXLER

Yo no soy de aquí, pero tú tampoco

Yo no soy de aquí, pero tú tampoco

De ningún lado del todo y, de todos

Lados un poco

Atravesamos desierto, glaciares, continentes

El mundo entero de extremo a extremo

Empecinados, supervivientes

El ojo en el viento y en las corrientes

La mano firme en el remo

Disponível: https://www.letras.mus.br/jorge-drexler/movimiento/traducao.html

https://www.letras.mus.br/jorge-drexler/movimiento/traducao.html


ADVERSATIVAS:

pero (mas)
sin embargo (no entanto)
sino (senão)

CONCESIVAS:

aunque (embora)

CONSECUTIVAS:

conque (portanto)

TEMPORAIS:

en cuanto (logo que)
mientras (enquanto)

AUNQUE: EMBORA, MISMO QUE
SIN EMBARGO: NO ENTANTO

CONQUE: PORTANTO
MIENTRAS: ENQUANTO





Parte IV - EJERCÍCIOS

01.(ENEM - 2020)

Considerando os elementos verbais e não verbais expressos no cartaz, o objetivo do
anúncio é

A) promover o encontro literário entre pessoas com deficiência visual.
B) divulgar o empréstimo de livros para alunos com dificuldades de acessibilidade.
C) reivindicar a digitalização do acervo das bibliotecas públicas para leitores cegos.
D) oferecer a oportunidade de apoio a um projeto para leitores com necessidades
especiais.
E) estimular a arrecadação de livros apropriados para os estudantes com dificuldade de
leitura.



02.(ENEM - 2013)

Adicciones y broncas: ¿Por qué dejé Facebook?

Pese al indudable éxito de la marea azul de Facebook, algunas personas optan por un

mundo menos conectado. “Yo lo dejé porque era increíblemente adictivo y perdía

muchísimo tiempo”, explica Sonia (nombre ficticio), una médica madrileña de 35 años. En

cada visita los usuarios de la red suelen pasar 20 minutos en media. Las personas que

deciden abandonar el lugar suelen argumentar parecidas razones: pérdida de tiempo,

relaciones superficiales o falta de privacidad. La última parte es en la que la red social ha

avanzado más, en gran parte obligada por las autoridades de diferentes países. Desde

hace un tiempo, el usuario tiene más opciones sobre qué quiere compartir y con quién. “En

mi caso hubo un motivo concreto, una bronca con un familiar muy cercano. Después del

enfado, fui a excluirlo de la lista de amigos. Pero, en el momento de hacerlo, me sentí

ridículo al reparar en lo enganchado que yo estaba a esa red y pensé que mejor me

eliminaba a mí mismo. Suena a broma pero ocurrió así”, explica Alberto (nombre ficticio),

que afirma que se mantiene en otras redes, como Twitter, por motivos laborales.

Por meio de depoimentos, o texto exemplifica as razões de alguns usuários do Facebook

para abandonar essa rede social. Com relação a Alberto, nome fictício de uma das

pessoas citadas, o abandono do Facebook ocorreu porque

(A) soube que investia vinte minutos diariamente na rede social.

(B) percebeu que a sua rotina começara a perder interesse.

(C) notou a dependência que tinha desenvolvido a essa rede.

(D) compreendeu que ele expunha a intimidade da sua família.

(E) descobriu a falta de utilidade da internet para conseguir emprego.



03.(ENEM - 2014)

Retomando la inquietud propia y de tanta gente contraria a la denominación racista y xenófoba “Día de la

Raza” usada para el feriado 12 de octubre, donde se recuerda el arribo de los primeros europeos a tierras

posteriormente nombradas América, reforzamos la idea sumando agrupaciones e independientes de la

militancia ciudadana motivados por lo mismo. Puede parecer menor, pero un nombre dice mucho. Es un

símbolo, una representación, un código que resume infinidad de cosas desde lo objetivo y desde lo

subjetivo. Y lamentablemente no hubo “descubrimiento” sino despojo y apropiación. No hubo “encuentro”

sino saqueo y masacre. La propuesta es que la sociedad uruguaya logre una frase sustantiva que guarde

memoria de los hechos, apostando a un presente y futuro fraternal e igualitario, y a una convivencia sin

hegemonías ni predominios culturales aunque así haya sido el origen de nuestra historia.

ANDRADE, S. No más Día de la Raza. América Latina en movimiento. Disponível em:

http://alainet.org. Acesso em: 22 fev. 2012 (adaptado).

Com a expressão Día de la Raza, faz-se referência à chegada dos primeiros europeus em

território americano e denomina-se a comemoração desse dia. A autora do texto sugere o

fim dessa denominação no Uruguai, acreditando que

(A) a nomenclatura adotada será esquecida, porque é de conhecimento geral que não

houve descoberta.

(B) a reivindicação convencerá outros grupos e adeptos, porque muitos desconhecem

esse nome.

(C) a sociedade deve encontrar uma frase significativa para a preservação da lembrança

dos fatos.

(D) o convívio permitirá o esquecimento dos massacres, porque não houve encontro no

passado.

(E) o presente e o futuro são e serão fraternais e igualitários para o estímulo do

predomínio cultural.


